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Night Raven
Every man`s desire


Глава 1. Никогда не посещайте сексопатолога.

Джинни Поттер была в отчаянии: близилась годовщина свадьбы, а это означало, что нужно было готовить подарок супругу. Причем девушка понятия не имела, чем обрадовать мужа в честь годовщины. Дом прибран, куплено и застелено новое постельное белье с эффектом раскрепощения. «Познайте свои самые сокровенные желания в нашей постели!» — гласила вычурная этикетка, увенчанная совершенно неприличным ценником.
Впереди были два дня выходных. Вот только сама Джинни, отркрывшая дверь Гермионе, заскочившей на минутку, выглядела, будто бы недавно пережила встречу с горным троллем: перепуганные глаза, мешки под глазами и лохматые космы в духе Хагрида после возни с Гроххом.
— Э, нет, подруга, так не пойдет, — протянула Гермиона, окидывая Джинни взглядом. — Неужели ты думаешь, что Гарри обрадуется, когда увидит тебя такой? Ты даже в ночь перед свадьбой выглядела лучше. В чем дело?
— Гермиона, спасай. — Джинни ухватила подругу за руку и потащила вглубь дома. — Я, наверное, схожу с ума. Ну, кто в здравом уме будет бояться празднования годовщины? — сбивчиво говорила она, гремя чашками на кухне. — Как девственница какая-то, честное слово.
— М-да, не ожидала услышать такое из уст той, кого даже в лицо называли «Рыжая бестия». Неужели дело в сексе? — в Гермионе проснулся профессионал и уже вовсю собирал разведданные для дифдиагноза. А диагноз был крайне неутешительным: Джинни, неизвестно с какого перепугу, замкнулась в себе. Гермиона не понаслышке знала о том, что всевозможные стандарты секса, которые только можно было заездить, чета Поттеров уже заездила. В прямом смысле слова. Регулярные консультации «по старой дружбе» у доктора Грейнджер помогали, но эффект был недолгим: в ночь после посещения врача Джинни стоически пыталась попробовать новую позу, но в самый последний момент срывалась и все заканчивалось обыкновенным миссионерским бутербродиком. Гермиона все удивлялась, как Поттеры все еще уживались вместе. «Нарглы, не иначе», — глубокомысленно изрекала санитарка Лавгуд за чашкой чая с главврачом.
А дело было в сексе. Очень даже в нем. Первая годовщина брака в магическом мире подразумевала новую ступень единения супругов и укрепление их брачных уз, как в духовном, так и в физическом смыслах. Физическое родство играло немаловажную роль, ведь именно оно было залогом стабильного магического фона будущих детей. Поэтому достичь оргазма в эту ночь супругам было необходимо.
Гермиона, как известно, всегда имела нестандартный взгляд на ситуации, и как следствие — абсолютно сумасшедшие решения таких проблем. А тут такая возможность...
Визит Гарри пришелся очень кстати.
РЕТРОСПЕКТИВА:
Лохматый черноволосый юноша неловко ерзал в высоком белом кресле кабинета известного , сексопатолога Г. Дж. Грейнджер.
— Гермиона, я не знаю, что делать, — посетитель упорно не поднимал глаз, нервно теребя край мантии. — Это годовщина, мы просто обязаны. Ради наших будущих детей! А она не может.... Ну, ты понимаешь... — парень уставился в свою чашку чая, отчаянно краснея. При всем усиленном внимании к своей персоне, Герой магмира Гарри Джеймс Поттер (а это был именно он) все никак не мог привыкнуть к обсуждению своей сексуальной жизни с другим человеком, пусть даже это и подруга детства.
— О Мерлин, Гарри, — Гермиона успокаивающе похлопала его по руке, — ты как маленький, честное слово. Пришел на консультацию к сексопатологу и жмешься, как девица на выданье. Приучись называть все своими именами: твоя жена не получает удовольствия в постели. — Она отставила чашку и откинулась в кресле, сложив пальцы домиком.
— Ну, — резко выдохнул Гарри, — в принципе да.... Вот только я не знаю, как ее расшевелить. Годовщина через три дня, вряд ли у меня получится за такой короткий срок ее раскрепостить.
Он вскочил с кресла, едва не сбросив свою чашку на пол.
— Гарри, начнем с того, что ты должен был быть на этой консультации вместе с женой, — чуть более строго, чем того требовала профессиональная этика, сказала Гермиона. — Теперь вы семья, и проблема такого масштаба, как сексуальная неудовлетворенность партнеров, должна решаться сообща. 
— И как ты себе это представляешь, Гермиона? — почти закричал Гарри. — Я приду с дежурства домой, и с порога заявлю мол, привет, Джинни, как жизнь? Я тут хотел сказать, что ты абсолютно не удовлетворяешь меня в постели, потому что ведешь себя как бревно. Так, по-твоему, надо решать проблему?
— Эй, не так резко, — Гермиона примирительно вскинула руки. — Насколько я знаю, Джинни не всегда была такой зажатой. Свое прозвище она ведь не зря получила. Но, думаю, данная ситуация отнюдь не безвыходная. Просто тут нужен «независимый третий».
— Чего? Какой еще третий? — от лица Гарри отлила вся краска. — Сдурела?
— Успокойся, герой-любовник, — не выдержав, улыбнулась Гермиона, и пояснила: — Джинни замкнулась как раз потому, что ей не хватает внимания...
— Ну, нифига себе нехватка внимания! — не унимался Гарри. — Да она за Героем войны замужем!
Он несколько раз смерил шагами расстояние от кресла до окна, а потом с размаху плюхнулся на крутящийся табурет, едва не свалившись с него и нецензурно выругавшись.
— Вот именно, — указала на него пальцем Гермиона. — А ей в постели нужен не Герой, ей нужен Гарри. Просто Гарри, — она сделала паузу, прежде чем продолжить. — Да ты пей чай, пей, а то остынет. И не смотри на меня так, все у вас получится. У меня есть одна идейка. — она поднялась, подошла к замершему на табуретке Гарри и положила руку ему на плечо. — Я подготовлю почву для разговора.
— О, Гермиона, спасибо, — поспешно сказал Гарри.— Постарайся как-нибудь ее расслабить, что ли...
Когда за Гарри закрылась дверь, Гермиона ухмыльнулась. Ей только что улыбнулась удача. Она поднялась, обошла стол и сняла со стены амулет. Око Желаний был единственным артефактом, спасенным ею из горящей Выручай-комнаты. Ведьма сделала это ненароком: цепочка с массивным бериллом зацепилась за прутья метлы, на которой она в спешке спасалась от Адского пламени. Позже, когда Гермиона узнала о свойствах таинственной подвески, то решила, что утаит существование этого магического предмета. Ведь как она сможет объяснить семейству Патилл, что реликвия, которая по всем законам должна находиться в их хранилищах в Гринготтсе (и неизвестно как попавшая в Хогвартс), волшебным образом очутилась у нее?
Сверкнула лазурная вспышка считывающего заклинания. Гермиона стояла посреди кабинета с закрытыми глазами, находясь внутри самой сокровенной фантазии Гарри Поттера. Около десяти минут она не двигалась, только шумно дыша, но потом вдруг резко открыла глаза. Теперь Гермиона знала, как помочь другу.
КОНЕЦ РЕТРОСПЕКТИВЫ.
— Ну же, Джинни, не стоит так переживать. Можно подумать, ты боишься Гарри. — Гермиона отставила свой стакан молока и пересела со своего кресла на софу к подруге, приобняв девушку. Та уже начала всхлипывать — в последнее время глаза у жены Героя были частенько на мокром месте.
— Понимаешь, Гермиона, я не могу. Хочу, но не могу. Я каждый раз боюсь сделать что-то не так. Мысль о том, что я не буду соответствовать планке «жены Героя» меня останавливает. Может, я ему совсем не подхожу? — по старой привычке Джинны стала теребить свободно свисавшие волосы, бездумно их закручивая.
— Мерлин всемогущий, как ты можешь так думать? Ты ведь так прекрасна, Джинни. Ну вот как могут не нравиться, например, эти волосы? — с этими словами Гермиона отобрала многострадальную прядь и пропустила ее между пальцев. Непокорные, шелковистые на ощупь. Намотав локоны на ладонь, волшебница отвела волосы в стороны, прикасаясь носом к ушку. Мягкая, мягкая и сладкая.
— Ох, что ты делаешь? Щекотно же... ммм..., — Джинни слегка откинула голову назад, открывая доступ к шее и ключицам над вырезом свитера, словно приглашая. Гермиона улыбнулась и жадно накинулась на открытое горло, целуя каждый сантиметр. Но легких касаний губами было мало: отчаянно, совсем по-гриффиндорски, хотелось попробовать кожу на вкус. Не устояв, Гермиона прочертила языком влажную дорожку, ведя линию от мочки ушка до правой ключицы.
Вздрогнув, Джинни распахнула глаза, уставившись на подругу, и Гермиона с удовольствием отметила первобытное желание, которое в них плескалось.
В голове у нее, казалось, кишели стаи нарглов, так и подмывающих смять нежную и робкую улыбку Джинни поцелуем. — Знаешь, если это терапия, то чертовски хорошая. Джинни вновь улыбнулась, но на этот раз это была ее фирменная улыбка, отчасти благодаря которой весь пятый курс Хогвартса прозвал девушку «Рыжей бестией»: юная миссис Поттер улыбалась хищно, но ее улыбка так манила, что Гермиона, при всей ее сдержанности, не смогла устоять. Рыкнув, она накинулась на подругу, повалив ту в порыве страсти на софу. Бедному предмету мебели оставалось только жалобно скрипнуть под таким напором.
В поцелуе Гермиона никогда не закрывала глаза, что часто бесило ее мужчин. И сейчас, чувствуя только робкие ответные касания губ в ответ, и вдобавок видя отчаянно зажмуренные глаза напротив, она разорвала поцелуй.
— Нет, миссис Поттер, так не пойдет, — хрипло протянула Гермиона. — Неужели вы целуетесь так со своим мужем? Неудивительно тогда, что он не получает никакого удовольствие. Мадам, как сексопатолог могу вам сказать: вы абсолютно бесчувственны. — Слегка захмелевшая от податливости Джинни ласкам, да и к тому же настроенная на шутливый лад, Гермиона не сразу сообразила, что она только что ляпнула: брови Джинни медленно, но верно ползли вверх, а с лица исчезало расслабленное выражение.
— Что? Это я бесчувственная? — вскрикнула Джинни. — Да ты себя вспомни на четвертом курсе! Рыдала полночи в подушку, потому что Рон, видите ли, ее на бал не пригласил. Ну, погоди, сейчас я тебе покажу бесчувственную! — с этими словами ведьма накинулась на Гермиону, сливаясь с ней в неистовом поцелуе.
Девушки самозабвенно целовались, сплетаясь языками. Обеим не хватало воздуха, но никто не хотел заканчивать целоваться: казалось, это была так просто, и, в то же время, чувственно. Когда пыл Джинни слегка поугас, поцелуи стали робкими, но не менее нежными. Гермиона, прикусив зубами и слегка оттянув нижнюю губку подруги, незаметно скользнула ладонью по ее предплечью. Не прерывая поцелуя и из-под прищуренных век наблюдая за реакцией, Гермиона позволила своим шаловливым пальчикам подняться выше, пройдясь подушечками по впадинке у горла, и опуститься на грудь, слегка ее сжав. Джинни выгнулась в умелых руках, требуя продолжения ласки.
Все, конечно, было бы прекрасно, но Гермиона сама завелась уже не на шутку: то, что сначала должно было закончиться невинным поцелуем и последующими воплями возмущения, грозило перерасти в очень бурную и сладкую ночь. Девушка сама была бы не прочь развлечься, но мысль о том, что Гарри может их застукать, отрезвляла.
Но лишь поначалу. Гермиона сжала грудь Джинни, чувствуя сквозь тонкую вязь ткани пуловера, как напряглись ее соски. Изо всех сил сдерживая своего внутреннего похотливого бесенка, Гермиона все-таки не смогла сдержать стона. И этот стон сквозь зубы будто бы «включил» Джинни: на Гермиону посыпался град ответных ласк.
И тут Гермионе в голову пришли две мысли: первая — о том, что крыше давно пора помахать ручкой на прощанье, а вторая — о том, что помочь Гарри она все-таки сможет. Но «спасательный план» буде слегка отличаться от первоначальной задумки.
Краем глаза посмотрев на часы, она отметила, что до прихода оперативника Поттера осталось десять минут. Что ж, миссис Поттер будет готова к приходу мужа, еще как готова!

Глава 2. Этого хочет каждый мужчина.

Одежда уже вовсю летела на пол. С каждым снятым с Гермионы предметом одежды, Джинни распалялась еще больше, отчаянно желая обладать этим прекрасным телом, владеть им безраздельно, заставить эту штучку, которая смогла ее зацепить, так же, как и она сама пятью минутами ранее, буквально умолять об ответной ласке.
Магический фон миссис Поттер, в девичестве Уизли, никогда не отличался стабильностью. А сейчас магия буквально бурлила под кожей, активно помогая: узкие джинсы Гермионы, с трудом надеваемые даже их хозяйкой, слетели со стройных ног, как по маслу, а бежевое кашне, будто по мановению руки, мягко, но в то же время крепко, обвило запястья девушки, связывая ей руки за спиной. Из легко играющей на чувствах хищницы, доктор Грейнджер в одно мгновение превратилась в почти беспомощную жертву настойчивых рук и пальцев Джинни. А эти волшебные пальцы были везде: сминали грудь, поддевая ноготками чувствительные соски, рисовали вдоль ребер арабские письмена, дразняще оглаживали Венерин холм, в последний момент убегая к крутым бедрам. Обычно доминирующая в ласках Гермиона вынуждена была сдаться под таким напором, позволив себе прикрыть глаза и расслабиться. Из сладостной грезы ее вывел внезапный укус: на левой груди краснели красные отпечатки зубов, а на лице Джинни играла довольная ухмылка.
— Смотри мне в глаза! — приказала она.
Гермиона кивнула, явно наслаждаясь игрой, правила которой негласно диктовала рыжая бестия. Джинни нарочито медленно, не отрывая взгляда, прошлась языком вдоль ложбинки пресса к пупку, усиливая нажим языка. Выступающие тазовые косточки Гермионы, предмет зависти многих сокурсниц еще в школе, так удобно ложились в руку. Лизнув пару раз гладкую кожу, Джинни, все так же смотря в глаза Гермионе, по-хозяйски развела ее колени в стороны.
— Так кто там бесчувственный, м? — легкое касание язычком к повлажневшим половым губкам и ошалелая улыбка.
Гермиону ощутимо тряхнуло. В карих глазах мелькнула тень неуемного желания затрахать Джинни до бессознательного состояния. Но правила есть правила: раз разрешила почувствовать власть, то теперь должна уступить лидерство. Джинни улыбнулась, показывая, что она понимает чувства Гермионы и хочет продолжить игру, наслаждаясь превосходством.
— Ты бесчувственная. Совершенно, — Гермиона умело подливала масла в огонь. Она томно застонала и ведьма толкнулась бедрами навстречу ласковым губам и шаловливому языку.
Джинни раздвинула набухшие губки в стороны, погружаясь языком в жаркую сочную глубину. Она часто лизала, втягивала в рот мягкие солоноватые складочки, посасывая их. В какой-то момент, пройдясь ним быстрым движением языка от влагалища до клитора, Джинни услышала сдавленный вскрик и почему-то решила, что этот приемчик обязательно нужно будет взять на заметку.
Гермиона извивалась всем телом, отчаянно пытаясь насадиться поглубже на проворный и удивительно изобретательный язык, и Джинни, будто услышав ее мысли, огладила указательным пальцем мокрые губки и резко вставила его вовнутрь.
Гермиона вскрикнула, от острого, чистого наслаждения, но его явно было ей мало. Она бессвязно шептала: — Еще.. еще, — и отчаянно насаживалась на руку Джинни.
Улыбнувшись, Джинни добавила еще палец, а потом и третий. Поднявшись на колени, она продолжала трахать Гермиону пальцами, наслаждаясь тем, как она стонет и вскидывает бедра. В маленькой миссис Уизли будто проснулась фурия, но жаждущая не мести, а отчаянно желающая глубокого, страстного, грубого секса. Поначалу эта мысль слегка напугала ее, но потом, когда Гермиона прогнулась, подставляя упругую грудь для ласки, сомнений больше не осталось.
— Твою мать, Джинн, ну же... — прохрипела Грейнджер, едва ли не до крови кусая губы.
— Э, нет, дорогая, — коварно улыбнулась Джинни, — так будет нечестно. Я тоже хочу получить свое.
* * * 
Чертовка! Бестия! Обломать на самом интересном месте! Но, видя как Джинни ухмыляется и облизывает пальцы, наслаждаясь вкусом, Гермиона поняла, что знает, как ей отомстит.
Резкая вспышка — и вот кашне обуглившимися ошметками разлетелось в стороны, а в глазах поваленной на лопатки Джинни — легкий испуг.
— Не ожидала? — Гермиона отрывисто поцеловала рыжую ведьмочку, наслаждаясь поцелуем с солоноватым привкусом.
— Иди сюда, я кое-что придумала, — и властно развернула, укладывая головой к своим ногам. Джинни гибко извернулась, устраиваясь поудобнее, сгибаясь подобно брусочку пластилина в теплых руках и бесстыже подставилась настойчивым губам, выцеловывающим узоры на внутренней стороне бедра. Гермиона быстрым движением всосала набухшие, довольно-таки крупные половые губки, поигрывая и нажимая языком. Не переставая ласкать и гладить бедра, Джинни, в свою очередь, склонилась над раскрытым и истекающим соком влагалищем перед ней.
Комната наполнилась сосущими и чмокающими звуками, перемежаемыми страстными стонами и мольбами не останавливаться. Девушки были так увлечены занятием, что звука открывающейся входной двери даже не заметили.
В очередной раз глубоко ввинтившись языком в горячее и влажное лоно, Гермиона на минутку оторвалась от своего десерта, чтобы поправить отчаянно мешающий локон, довольно постанывая: рыжая бестия вытворяла что-то неимоверное там: низ живота полыхал адским пламенем, а тело скручивало будто жгутами, и вскрикнула от неожиданности, увидев прямо перед собой Гарри Поттера, правда, вверх ногами. В его глазах читалось легкое недоумение, стремительно сменяющееся откровенной похотью. Вероятно, он ее не узнал, потому что бездумно скользил взглядом вдоль тела, но вдруг уставился на левую руку, где до сих пор было отчетливо видно вырезанное когда-то Беллатрисой «Грязнокровка».
— Давай, Гермиона, — зачарованно сказал он, — увлажни мою девочку. Подготовь ее для меня.
* * * 
Язык Гермионы был просто великолепен: он щедро дарил сладостную истому, погружая в предоргазменный транс. Но где-то на задворках сознания все еще маячила фурия, страстно жаждущая грубого проникновения, но не тонких девичьих пальцев, а напряженного члена: прямо сейчас, сзади, глубоко и безжалостно.
Сегодня Моргана ей благоволила. Сквозь вату в ушах послышался голос Гарри:
— Давай, Гермиона, увлажни мою девочку. Подготовь ее для меня.
И у Джинни сорвало крышу. Мысль о том, что Гарри, ее такой робкий и нежный в постели Гарри сейчас мог бы ее отыметь, причем на виду у Гермионы, была такой сумасшедшей, но такой желанной.
«Терапия, так терапия», — подумала Джинни, позволяя Гарри смотреть на нее, такую открытую и бесстыжую.
Гарри не терял времени, на ходу сбрасывая рабочую мантию и аврорскую форму. Зацепив пряжкой ремня трусы, он зашипел: член ощутимо дернулся, послав в голову очередную вспышку желания.
Гермиона быстро выскользнула из-под Джинни, устраиваясь сбоку, не переставая поглаживать влажные складочки. Увидев, как Гарри устремился к софе, ведьма быстро отдернула руку и впилась поцелуем в губы ничего не подозревавшей подруги.
Когда Гермиона убрала сначала язык, а потом и руку, девушке ее придушить хотелось. Но вдруг сзади в Джинни резко вошли, полностью заполняя собой. Короткий выдох и шершавая ладонь на плече — Гарри.
А что же Гарри? Гарри крышу тоже рвало. Крепко ухватив жену за ягодицы, он насаживал Джинни на себя, опустив взгляд и наблюдая, как член с хлюпающим звуком погружается в нее. Ведьма изгибалась под его сильными руками, подавалась навстречу члену, пытаясь принять в себя как можно больше. После особенно сильного толчка Джинни, все это время стоявшая на четвереньках и упиравшаяся ладонями в спинку софы, легла грудью на обивку, полностью раскрываясь навстречу долбящему ее члену. В этой позе угол проникновения был другим, что делало соитие острее и ярче. Гарри задвигался яростней, участив темп фрикций. Но вдруг его отвлек чей-то стон сбоку: Гермиона, все это время наблюдавшая за животным сексом, тоже не теряла времени зря. Девушка, раскинув ноги, активно мастурбировала, не отрывая взгляда от развратной картинки.
Гарри и так уже был близок к оргазму, но вид самозабвенно трахащей себя пальцами Гермионы, вместе с ее полным одури взглядом сделали свое дело: парень задвигалася еще быстрее, обхватывая Джинни поперек живота и резким движением поднимая ее к себе, властно сминая и выкручивая торчащие соски. Джинни, в свою очередь, обняла мужа, оставляя бороздки от ногтей на перекатывающихся под кожей мышцах ягодиц.
Гарри кончил первым, взвыв и прижав содрогающуюся в конвульсиях оргазма супругу к себе. Первой связной мыслью Гарри после было: «С днем рождения. Ибо по-другому день, когда сбывается твоя самая заветная мечта, я не знаю, как назвать».
Перед тем, как волна оргазма накрыла и ее, Гермиона еще успела подумать, что с магической стороны цель вечера достигнута — и прямо на софе перед ней было доказательство в виде слившихся в экстазе Поттеров. И, хотя была еще одна причина, по которой Гермиона затеяла все это, она позволила себе наслаждаться надвигающейся бурей удовольствия: и на ее улице будет праздник, не будь она Грейнджер.

Глава 3. Праздник продолжается.

Оргазм был просто феерическим, и, судя по протяжным стонам с софы, не у нее одной. Гермиона медленно приходила в себя: тело было охвачено сладкой истомой, хотелось забраться в постель и хорошенько выспаться после такого хорошего секса. Возбуждение уже сходило на нет, уступая место томной неге, но тут Гермиона подняла глаза и рот невольно наполнился слюной.
Джинни так и осталась полулежать на софе, обессиленно упав на обивку грудью и пытаясь отдышаться. Колени девушки все еще были широко разведены, а попка призывно приподнята, раскрывая розоватую дырочку влагалища, обрамленную потяжелевшими губками. По бедру стекали белесые струйки, прорисовывая ломаные линии на коже.
Гермиона сглотнула — эта картинка возбуждала не хуже вида Гарри, грубо трахающего свою жену сзади. Парень, тоже отходящий после оргазма, полулежал на софе рядом с Джинни, устало поглаживая ей спину. Гарри тоже неумолимо клонило в сон, но тут с пола донесся непонятный шорох и волшебник открыл глаза.
С хищным блеском в глазах Гермиона на четвереньках ползла к софе. Гарри выпрямился и сел: неужели еще не конец? Сердце его радостно екнуло, а кровь вновь устремилась вниз. «Продолжение обещает быть жарким» — довольно подумалось ему. «Еще каким, Поттер, еще каким» — вдруг ответил ему высокий голос. Гарри недоуменно захлопал глазами. Ему почудилось или он действительно слышит голоса? Юноша уже открыл рот, явно намереваясь что-то сказать, но голос в его голове опередил его. «Гарри, это я! Только не вздумай заговорить вслух — испортишь все. Сиди и наслаждайся!». Поймав взгляд Гермионы, Гарри наконец понял ее замысел и, перестав гладить лопатки Джинни, поднялся и пошел к кровати, удобно откидываясь на подушках. Белье пахло чем-то незнакомым, но аромат был очень приятным и расслаблял. Гарри уже приготовился к зрелищу, и вдруг, спохватившись, мысленно послал Гермионе еще одно свое пожелание, получив в ответ ухмылку и приказ: «Скажи это вслух».
— Ползи медленно, сучка. И повернись боком. Вот так. Я хочу видеть твою мокрую киску, когда ты будешь ползти.
Гарри сам не знал, что вынудило его говорить такие грязные вещи, но, что бы это ни было, ему определенно нравилось. Парень начал убеждаться в этом еще больше, когда Гермиона продолжила ползти к софе, призывно виляя бедрами при каждом движении. При этом половые губки девушки терлись одна об другую, блестя выделениями. Рука Гарри невольно потянулась к паху: его воображение уже рисовало развратную картинку того, как он грубо сминает эти влажные складочки, входя все глубже, трахая все сильнее. Сжав пальцы на уже эрегированном члене, Гарри начал дразнить налившуюся головку круговыми движениями, размазывая выступившие капельки смегмы.
Гермиона же не теряла времени зря. Заметив, что мысленный контакт прервался, а парень с приглушенным стоном откинулся на подушках, девушка продолжила движение. Краем сознания она еще успела уловить мысль Гарри о том, как он будет нанизывать ее на свой разбухший пенис, и осознание того, как сладко было бы почувствовать член внутри себя, заставило Гермиону течь еще больше. «Ничего, для десерта еще будет время», — довольно подумала волшебница. Сейчас ее ждал не менее сладкий аперитив.
Джинни все так же полулежала на кушетке, приходя в себя. Ноги были ватными, а двигаться вообще не хотелось. В себя ее привел неожиданно разорвавший тишину приказ Гарри. Приоткрыв глаза, девушка увидела, как с кушетке кошачьей поступью приближается Гермиона. Увидев блеск в глазах подруги, Джинни, наконец, осознала, что только что тут происходило, и краска смущения залила лицо. Ей стало стыдно и за свои мысли, и за свои действия. Влага где-то между ног заставляла ее чувствовать себя грязной, замаравшейся и павшей. Подумать только, секс с кем-то кроме мужа, да еще и в присутствии другого человека! Из последних сил девушка попыталась свести колени и подняться, но теплые и знакомые руки властным движением пригвоздили ее бедра к софе.
— Стой вот так и не дергайся. Ты такая грязная, — промурлыкала Гермиона, проводя пальчиком по ложбинке между ягодиц Джинни и подцепив свежую каплю спермы, выступившую из влагалища. — Нельзя быть такой замарашкой, милая. Сейчас мы это исправим.
С последними словами Гермиона жадно набросилась на разбухшую киску перед собой, вылизывая мокрые от спермы губки. Джинни была все такой же сладкой, но горьковатый привкус Гарри кружил голову не меньше.
Будучи полностью поглощенной своим занятием, Гермиона не обратила внимания на неясный шум. Вдруг Джинни, вскрикнув, вскинула бедра, а к ее вкусу примешался вкус молока. Подняв голову, Гермиона увидела стоящего рядом Гарри с ее недопитым стаканом в руках. Молочные потеки смотрелись на пояснице и ягодицах Джинни удивительно эротично. Видимо, Гарри думал так же.
Отодвинув Гермиону, Гарри подхватил измазанную в молоке Джинни на руки, и понес на кровать. Определенные части тела жаждали продолжения столь сладкого вечера. Поэтому, не дав жене опомниться и вновь закрыться, Гарри бросил ее на простыни, ложась сверху и впиваясь в ее губы неистовым поцелуем. Аромат постельного белья смешивался с мускусными запахами двух тел на кровати, отчаянно кружа им головы. Гарри оторвался от губ Джинни, прокладывая дорожку из поцелуев к шее, а затем и к упругим полушариям груди, всасывая и покусывая соски. Джинни таяла в сильных руках мужа, напрочь забыв о приступе стеснительности, охватившем ее минутами ранее. В ней вновь бушевал огонь — дикое, первозданное и необузданное пламя почти животной страсти. Они упоенно ласкали друг друга, казалось, напрочь забыв о Гермионе. Но тут Джинни вывернулась из-под Гарри и поманила подругу, приглашая присоединиться.

Глава 4. Хочешь сделать хорошо, сделай вместе с супругом.

В ушах бухала кровь, руки свободно шарили по раскинувшимся на кровати обнаженным телам, а член исходил смазкой. Гарри тонул в этом море интимной неги и ласки, растворяясь без остатка. Темнее всего бывает перед рассветом, говаривала Гермиона. И Гарри предвкушал взрыв животной страсти, который назревал сейчас между ними. Но сначала — немного откровенных ласк.
— Поиграем в угадайку? — смазанный шепот возле уха.
Довольная ухмылка в ответ и повязка на глазах. Гарри принюхался — пахло сладко и пряно. Умм, трусики Джинни! Теплые ладошки надавили на плечи, принуждая лечь на подушки. От соприкосновения с прохладой постельного белья и ожидания продолжения столь интересного вечера по спине пробежали мурааа...
— Ааа!
Чей-то теплый язычок неожиданно и проворно лизнул налившуюся вновь головку, послав в позвоночник томную волну наслаждения. Гарри выгнулся, комкая простыню и требовательно тычась членом в уже представляемый им влажный ротик, мечтая погрузиться в чье-то горло поглубже, но второй ротик, не менее игривый, охладил его пыл, слегка подув на уздечку.
— Не так быстро, Гарри. — Гермиона. — Мы ведь играем, помнишь? Ты должен угадать, кто это был. Сейчас мы разыграем право быть трахнутой тобой первым. Итак, начнем заново.
На этот раз хотелось схватить несносную девицу — кем бы она ни была — и просто затрахать этот неумолимый рот: теплая и влажная дорожка от основания члена к пульсирующей головке как бы приглашала и намекала на большее. Руки сами тянулись схватить чье-то податливое тело, нависавшее сверху, но внезапное «Инкарцеро» пригвоздило запястья к металлическому плетению у изголовья кровати.
— Еще одно правило нашей маленькой игры, Гарри. Определить при помощи рук слишком просто, поэтому в твоем распоряжении только твоя чувствительность и интуиция. Играем до трех очков!
Ну твою налево! Гарри нервно задергал руками, борясь с магическими путами — сказывалась рабочая привычка к активной жестикуляции во время нотаций. Гермиона, сидя на корточках за спиной Джинни, только коварно улыбалась. Все шло четко по плану. Девушки пошушукались, и их головы медленно склонились к груди Гарри, чтобы по очереди потереться кончиками носиков о торчащие соски мужчины. Вроде бы безобидное прикосновение, но Гарри и этого хватило, чтобы перед глазами запрыгали фейерверки.
— Ну?
Салюты мешали сосредоточиться. Но над правым соском чье-то теплое дыхание задержалось дольше, и Гарри повернул голову.
— Джин?
Тихие смешки подтвердили правильность догадки. Игра продолжалась. Но перед следующим касанием Гарри краем уха смог уловить шорох простыней. Что же дальше, что?
Вверх по ногам потекли теплые ручейки, заставляя волоски на коже подниматься от эйфории. Кто-то облизывал большие пальцы его ног, влажно щекоча под подушечками. Теплые ручейки теперь превратились в один сплошной бурлящий поток наслаждения. Гарри отчаянно вцепился в узлы на руках, молясь, чтобы они выдержали, потому что он даже боялся подумать, что будет, если стихийная магия снимет эту последнюю преграду...
Утопая в горячих струях кайфа, Гарри силился заставить свой мозг думать. А пытка все продолжалась: видя, как мужчина хмурится, силясь угадать, девушки продолжали свое дело, добавив легкие поглаживания пальцами по стопам.
— Ммеееер... Даа... Еще....
— Так не может продолжаться вечно, Гарри, назови имя!
— Не знаю я... Пусть будет Гермиона!
Теперь счет уравнялся. От свободы его отделял еще один правильный ответ. Но внезапно кто-то слева игриво куснул Гарри за запястье, быстренько зализав укус, и стены рухнули. Равно как и выдержка, самоконтроль и что там еще за правильная чушь... Все еще ослепленный повязкой на глазах, Гарри умудрился освободить руки и молниеносным движением ловца поймал ладонь своего приза. Второй рукой он проворно сорвал трусики жены и отбросил в сторону с победоносной улыбкой.
Счет 2:1.
— Я поймал тебя, Гермиона! Помнишь, я обещал отомстить? Горячечный шепот в маленькое ушко перемежался легкими покусываниями деликатной мочки. — Кажется, я только что выиграл право на тебя. Но у меня есть идея получше: мы трахнем тебя вместе с Джинни, не так ли, дорогая?
Улыбка, расплывшаяся на лице Джинни, могла бы обещать самые страшные муки ада, но Гермиона уже предчувствовала отличнейший трах в своей жизни.
Уверенным движением Гарри дернул ее не себя, разворачивая спиной, подхватил девушку под тонкими коленками, дернул их в стороны и опустил податливое тело на свой изнывающий от желания член. В голове шумело и Гарри почти не слышал, как Гермиона что-то сипло шептала; он только вцепился зубами ей в шею, силясь не закричать. Это было так хорошо, так правильно: горячее, пульсирующее, истекающее соком влагалище было именно тем местом, где должен был быть его ствол. Но тут Гарри вспомнил о Джинни: она ведь тоже должна была участвовать в «наказании». И Гарри уже знал, что прикажет жене сделать.
— Джин, дорогая, мне нужен твой умелый язычок. — Гарри еще не договорил, а супруга уже пристраивалась между разведенных ног Гермионы. Чем-чем, а взаимопониманием их Мерлин не обделил. — Вылизывай эту коварную шлюшку, пока я буду ее трахать. А делать это я буду очень и очень медленно. Вот так, — и с этими словами Гарри вышел из Гермионы, оставив внутри налитую головку и с хлюпающим звуком вошел. Гермиона вторила томным стоном, который перешел почти что в крик, когда теплый язык Джинни от яичек Гарри перешел на мокрые разведенные внешние лепестки влагалища. Так продолжалось бесконечно: плавные, и затем быстрые толчки члена, широкие зализывающие движения языка, сильные руки на теле, ласковые пальцы на лодыжках...
Ощущения смешались в дичайшую палитру наслаждения. Гермиона еще успела сделать для себе заметку, после слить воспоминания и спрятать флакончик как свою самую большую ценность, а потом ее утянуло в пучину страсти и она отдалась во власть удовольствия.
* * *
Когда Джинни в очередной раз привезли в Мунго, Гарри, как всегда, дежурил, устало отгоняя колдофотографов от дверей родильной палаты. Армада журналистов под умелым предводительством Скитер осаживала самого Гарри, забрасывая разномастными вопросами. И когда дочь Полумны и Невилла, юное светило журналистики, невесть как пробившееся в первые ряды топлы, спросило Героя, в чем секрет плодовитости четы Поттеров, для протокола Гарри, ответил, что все дело в наследственности рода Уизли, незаметно подсунув в кармашек твидового пиджачка Селены визитку семейного сексопатолога д-ра Г.Дж.Грейнджер.
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